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W onym §$wietnym zastepie wielkich nauka i $wia-
tobliwoscia mezow z Towarzystwa Jezusowego w XVL
wieku, jak: kardynatowie Berlarmin i Toletus, Suarez,
Korneliusz a Lapide, Tirinus, Menochius, Lorinus, Mal-
donat, Molina it. d. jasnieje $wiatobliwy i uczony Leo-
nard Lessiusz (Leys). Urodzit si¢ 1. Pazdziernika r.
1554. we wsi Brecht w diecezyi Anvers, z poboznych
rodzicow kmiotkow. Straciwszy ich w szostym roku
zycia swojego, postany zostal przez opiekuna do An-
vers na nauke gramatyki i matematyki, zeby kiedy$
mogt wyjs¢ na kupca. Ale kto$, dostrzeglszy w chto-
pcu bystros¢, skromno$¢ i wielki do nauk zapat, namo-
wit opiekuna, ze go postal do Lowanium, gdzie mtody
Lessiusz przepedzit 4 lata w kollegium d’Arras, i tak
Swietnie'skonczyt humaniora, pedagogike i filozofig, ze
przy ogolnej promocyi wydzialu w r. 1572. uznany zo-
stal prymusem lowanskim, nie majac jeszcze spetna 17
lat. Kiedy jeszcze byl na filozofii, przewodnik jego du-
chowny Henryk Gravius, jeden z najstawniejszych pro-
fesorow wydziatu filozoficznego, zapoznal go z 00. Je-
zuitami $wiezo woéwczas do Lowanium przybylymi, i
zachecil go do odbycia u nich ¢éwiczen duchownych.
Odtad zdawalo si¢ mtodziencowi, ze ma pewne do To-
warzystwa Jezusowego powotanie, w czem go jeszcze
bardziej utwierdzaly czeste rozmowy z O. Wawrzyncem
Norwegus. Ale familia i przyjaciele jego wystawiali mu,
ze jest za mlody do zakonu, ktorego istnienie zdaje si¢
jeszcze bardzo od taski zawisle, profesorowie uniwer-
sytetu, a szczegolniej stawny Michal Baius, przewidu-
jac, ze Lessiusz moglby kiedy$ ozdobié¢ ciato akademi-
ckie, obiecywali mu wszelkie korzyS$ci, zeby go przy
uniwersytecie zatrzymadé, i do teologii albo prawa kano-
nicznego namoéwié. Zachwiany nieco Lessiusz wrocit
do kollegium d’Arras i zapisat si¢ w r. 1572. w Listo-
padzie do wydzialu teologicznego. Lecz wkrotce znowu
ozywily si¢ pierwsze wrazenia i powotlanie jego do za-
konu jeszcze bardziej si¢ utwierdzito, przeszkody wszy-
stkie zniknely, Lessiusz opuscit kollegium i wstapit do
nowieyatu 00. Jezuitow 23. Czerwca 1573 r.

Po ztozeniu pierwszych $§lubéw postano go do Douai,
zeby tam uczyl filozofii scholastykéw zakonu: petnit
ten obowigzek przez 7 lat z wielkiem zadowolnieniem
przetozonych i ucznidw swoich; atoli wsrdd tej pracy
i poboznych ¢wiczen jeszcze znalazl czas do poswigce-
nia si¢ z zapalem historyi ij¢zykowi greckiemu, w czem
wkrotce zadziwiajagcych nabyl wiadomosci.

Kiedy w r. 1578. miasto Douai niespodzianie o-
panowali Kalwini, Lessiusz, jak wdelu innych, musiat
si¢ ratowac¢ ucieczka. Tutajac si¢ w okolicach miasta
byl zmuszony przenocowaé¢ w jakiej§ karczmie, gdzie
mu dano t6zko, w ktéorem nocy poprzedzajacej spat
zoldak z armii buntownikéw. Zarazit si¢ tam choroba
skrofuliczng, ktéra cate ciato jego pokryta krostami, a

lledakcya odbiera i odsyla korespondeneye frankowane.
Po uzyciu ulegajq niezwlocznie zniszczeniu.

Rekopisy tylko sie na wyrazne, poprzednie

nareszcie rzucila mu si¢ na obydwie nogi: cierpial na
nie az do konca zycia swojego, ktdére nadzwyczajna
wstrzemig¢zliwoscig przedtuzyt przeszto o 40 lat, bo si¢
musial zrzec wszelkiej pomooy lekarskiej. Cierpienia
te nieustanne staty si¢ dla niego $rodkami wzniesienia
si¢ do Boga przez zdumiewajacg cierpliwo$¢ i zupeine
zdanie si¢ na wole Boza.

Postany potem do Rzymu, wydoskonalil si¢ tam w
teologii pod przewodnictwem stawnego mistrza O. Fran-
ciszka Suareza, ktory podzniej uznal Lessiusza za go-
dnego objecia katedry teologii w kollegium Jezuitow
w Lowanium. W r. 1585. wrdcit do Lowanium, gdzie
przez 15 lat wyktadal teologi¢, a potem sprawowat urzad
dyrektora nauk i pelnit inne obowiazki zakonne.

Wyktad jego i pisma postawily go w rzedzie naj-
znakomitszych teologéw swego czasu. Wzbogacony wia-
domosciami encyklopedycznemi, z zadziwiajaca tatwo-
$cig potrafit rozbiera¢ i wyktada¢ wszelkiego rodzaju
przedmioty, nawet takie, ktore si¢ zdawaly nie miec
zadnego wprost zwigzku zjego zwyklemi badaniami te-
ologicznemi, jak n. p. matematyka i medycyna. Cho-
ciaz ciggla wycienczony pracg, a daleko bardziej je-
szcze ngkany dolegliwo$ciami nieuleczonéj choroby, nie
zaniedbal jednak surowych umartwien, i skrupulatnie
wypetnial wszystkie obowiazki swoje: to tez w osta-
tnich latach zycia swojego wygladat jak szkielet.

Wiele takze ucierpiat od przeciwnikéow swoich, kie-
dy powstal przeciw blgdom Baiusa, oskarzono go na-
wet o semipelagianizm. Jednak trzeba wyznaé na wiel-
ka chwale Lessiusza, ze wsrdd tych dtugich i przykrych
rozpraw zawsze zachowal skromnos$é¢ i umiarkowanie
wielkie 1 szczery szacunek dla przeciwnikow.

Tak giteboka bytajego pokora, ze w niczem nie do-,
wierzal zdolno$ciom swoim, ale owszem soba samym
gardzit. Zewszad udawano si¢ do niego po rady w kwe-
styach najwazniejszych; ale nigdy nie dal zadnej od-
powiedzi, dopdki si¢ poprzednio nie pomodlit u stop
krzyza. Nie wzigt nigdy piéra w rgke bez poprzedniej
modlitwy do Ducha §w. o o$wiecenie. Mial osobliwsze
nabozenstwo do najstodszego Imienia Jezus i do meki
Panskiej, i w kazdej okoliczno$ci wzywal §w. Aniota
Stroza, patroua $§wojego §w. Leonarda i $w. Ignacego,
zatozyciela zakonu, ktorego sukienke¢ nosil. Przejety
duchem umartwienia, sypial zwykle ubrany; o pdinocy
wstawal na modlitwe catogodziung, potem otwieral o-
kno celi swojej i wyciaggnawszy rece, blogostawil ko-
legium Jezuickie znakiem Krzyza $w.

Zywo i czule kochal swoéj zakon, i reguly jego z
jak najwickszg wypetuiat doktadnoscig. Codzien dzig-
kowat Bogu, Ze go na ucznia $w. Ignacego powolac
raczyt. Pelen uprzejmos$ci i przystepny dla wszystkich
czesto wplywem cnoét swoich i skromno$cia rozpedzat
niesluszne przeciw zakonowi uprzedzenia nieprzyjaciot
jego. Ciagle powtarzal mlodym wspotbraciom swoim
zakonnym, ze syn $w. Ignacego powinien szukaé po-
koju i szczg$cia w pokorze i postuszenstwie. Wszystkie
wazne sprawy zakonu w Belgii wzywaly i korzystaty
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z rad jego 1 starania. Dwa razy postany byl do Rzy-
mu w sprawach zakonu na 6ta i 7mg jeueralng kon-
gregacje Towarzystwa w r. 1608. i 1616.

Pawet V., chcac mu da¢ dowod swojej zyczliwosci
i wdzigczno$ci za ustugi jego dla Stolicy Apostolskicj,
zapytal go na postuchaniu u siebie, jakiejby taski pra-
gnat dla siebie albo dla krewnych swoich. Na to Les-
siusz: ,,Jedne tylko mam matke¢, Towarzystwo Jezuso-
we, ,i te polecam taskawosci Waszej Swiatobliwosci."

Swigtobliwy kardynat Bellarmin chciat go koniecznie
zatrzymac¢ w Rzymie po jeneralnej kongregacyi wr. 1608
i tylko z wielkim zalem przystal na powro6t jego do
Belgii. LeS8siusz zostawal z nim w ciagtej korespon-
dencyi i lubil przed nim otwiera¢ serce swoje, szcze-
gblniej kiedy ponawiano krytyke nauki albo pism jego,
od czego Lessiusz w ostatnich latach zycia swojego
chciatl si¢ zupeilnie usunaé, oddajac si¢ wylacznie mo-
dlitwie i1 zyciu bogomys$lnemu i zrzekajac si¢ na za-
wsze pisania dziel teologicznych J. Zostawal takze w
korespondencyi z O. Franciszkiem Suarezem, Gabrye-
lem Vasquez, Ludwikiem Moling i wielu innymi znako-
mitymi me¢zami zakonu swojego.

Pomimo tak licznych zaj¢¢ i trudnych obowiazkow,
pewna cze$¢ czasu poswigcal na kierownictwo sumien.
Justus Lipsius, i kilku innych znakomitych profesorow,
byli jego dzie¢mi duchownemi.

Pobozno$¢ jego anielska okazywata si¢ szczegdlniej
przy odprawianiu mszy $w., w ktorej kazdego przyto-
mnego gleboko wzruszat godnoscig i zarliwo$cia swoja.
To glgbokie uszanowanie jego i nabozenstwo, zjakiem
codzien sprawowal ofiar¢ najswietsza, odbija si¢ szcze-
g6lniej w trzech medytacjach, ktore utozyl dla mtodych
kaptanow.

Do choroby, ktorej si¢ nabawil w mlodosci swojéj,
i ktora przez cate jego zycie byla dla niego pewnym
rodzajem bolesnego megczenstwa, przylaczylo si¢ je-
szcze cztery lata przed $miercig cierpienie na kamien.
Umart w Lowanium 18. Stycznia 1623., majac lat 69.
Zwloki jego spoczywaja w dawncj kaplicy jezuickiej
dzi§ kosciele parafialnym §w. Michata 2).

1) W pieknym liscie z ligo Maja roku 1614. tak mu odpo-
wiada kardynal Bellarmin:

wsLaudo quod Reverentia Yestra, omissa scriptione, ad lecti-
onem et contemplationem animum revocaverit; vix enim potest
hoc tempore aliquid scribi, quod non pateat calumniis vel hostium
vel amicorum. . Reverentia Vestra satis multa jam scripsit non
solum theologica, sed etiam legalia et, ut audio, etiam medica, ut
nomen vestrum, quod ante constitutionem mundi scriptum fuit in
coelo, exstet etiam scriptum satis luculenter in terris. Idem ego
facio; tempus enim quod mihi superest ab occupationibus extends,
quae nimis molestae et frequentissimae sunt, in meditandis episto-
lis, quae leguntur ad Missam, consumo: et quamvis meditationcs
illas stylo alligem, ne pereant, noa tamen vulgare constitui. Quod
attinet ad querimoniam circa doctrinam, sciat Reverentia Vestra,
partem adversam non minoribus clamoribus conqueri, quod do-
ctrina Pelagiana publica doceatur te suadeatur contra Apostolum,
contra S. Augustinum, contra S. Tkomarn, contra majorem partem
Episcoporum huius aetatis: quae causa fuit, ut Apostolica Sedes
noluerit typis mandari libros nuper conscriptos a duobus Hispanis
Ordinis Praedicatorum. Neque ego censeo remedium his malis
posse adferri nisi per concilium generale, si Deo placeret nostris
temporibus congregari, Ego quia septuagesimum annum aetatis
excessi, non longe abesse possum a transmigratione in aliam re-
gionem; ideo reverentiam Vestram ex animo precor, ut transmi-
grationem meam precibus suis commendet. Bellarmini

Epistolae familiares. Romae 1650. p. 245.

2) Wspélezesny autor jego zywota tak nam opisuje osobe
jego:

»Corpus omnino gracile et erectum; statura aliquanto medi-
ocri major. Yultus oblongus, aspectus gravis, hilaris et modestus.
Frons lata, supercilia nigra, oculi ignei. Nasus fere aquilinus,
genae purpureae, labia corallina, os honestum. Mentum extensum,

Wszystkie akta tyczace si¢ zycia tego uczonego i
swigtobliwego me¢za wtadza duchowna miejscowa zebra-
ta w naszych czasach w celu rozpoczecia procesu bea-
tyfikacyjnego: bo zycie tego zakonnika bylo tak Swiete,
a po $mierci mialy si¢ dzia¢ cuda.

Z pism jego najglowniejsze jest: De justitia et jure,
caeterisque virtutibus cardinalibus lib. IV. ad secundam
secundae D. Thomae, a quaest. 47. ad 171. Dzielo to
mnostwo miato wydan.

Dalej wydat dzieta nast¢pujace, ktéorych waznosé
juz same napisy wskazujg:

1) De perfectiouibus moribusque divinis lib. XIV.

2) De gratia efficaci, decretis divinis, libertate arbitrii
et praescientia Dei conditionata, disputatio apologe-
tica.

3) De praedestinatione et reprobatione Angelorum et
hominum: item de praedestinatione Christi, disputa-
tiones duae.

4) De summo bono et aeterna beatitudine homiuis libri
IV. To i poprzedzajace dzieto przetozyl na jezyk
chinski O. Adam Schall.

5) De providentia Numinis et animi immortalitate libri
duo adversus atheos et politicos.

6) Quae tides et religio sit capessenda consultatio; cum
appendice, quae quaestionibus quibusdam, quae ipsam
consultationem spectant, respondetur.

7) De Antichristo et ejus praecursoribus, disputatio apo-
logetica gemina, qua refutatur praefatio monitoria,
falso ut creditur adscripta Magnae Britanniae regi.

8§ Disputatio de statu vitae diligendo et religionis in-
gressu, quaestionibus duodecim comprehensa.

9) De bono status eorum, qui vovunt et colunt castita-
tern in saeculo.

10) Hygiasticon seu vera ratio valetudinis bonae et vi-
tae una cum sensuum judicii et memoriae integritate
ad extremam senectutem conservandac. Subjuugitur
tractatus Ludovici Cornari Veneti, eodem pertinens,
ex italico in latinum sermonem ab ipso Lessio trans-
latus: Dzielo to o sztuce lekarskiej meposlednicj
wartosci 3).

11) Defensio potestatis Summi Pontificis adversus librum
regis M. Britanniae, Guilielmi Barclai Schoti et M.
Georgii Blacuelli.

12) Discussio decreti magni concilii Lateranensis et qua-
rumdam rationum annexarum, de potestate Ecclesiae
in temporalibus, et incommoda diversae sententiae;
auctore Guilielmo Singletono.

barba nigricans et canitie venerabilis, uti etiam capillus. Tota
facies ac potissimum tempora macie introrsum acta. Biliosa corn-
plexio, media videlicet inter melancholiam et choleram. Yestitus
nitide compositus; toga ad collum unco ;adstricta; cingulum e panni
fimbriis. Moribus graciose verecundus, verbis potens et ainabilis. 1l

a) O tem dziele trzej znakomici profesorowie medycyny w
Lowanium jak najpocblebuiejszy wydali sad. WspomnieliSmy wyzej,
ze Lessiusz zapadl w chorobe, ktéra mu grozila Smiercia wkwie-
cie wieku jego; opuszczony przez lekarzy, sam dochodzil zasad
hygieny i zostal uderzony przykladem Komara, ktéry wystawiony
na czeste i dotkliwe choroby i cierpienia, przyszed! do zupelnego
zdrowia przez nadzwyczajna trzezwo$¢ i wstrzemiezliwo$¢, spro-
wadzajac pokarm swéj do 12. uncyi, a napéj do 14. uncyi wina
codziennie. Lessiusz poszedl w §lady Konara, i tak blogie uczul
skutki, Ze przelozyl ksiazke jego na jezyk lacinski, dodajac do
niej wynik wlasnych swoich badan. Kornaro umarl prawie 100
letnim w roku 1566.

System jego hygieniczny przedluzyl zycie Lessiuszowi prawie
o 40 lat; wzial za swego przewodnika nietylko szlachetnego We-
necyanina, ale nadto i $§w. arcybiskupa mediolanskiego, Karola
Boromeusza, ktory si¢ wyleczyl z zastarzalej i gwaltownej flegmy
nadzwyczajng wstrzemie¢zliwoscia, do tego stopnia, Ze na oznacze-
nie i dlugiej i surowej wstrzemie¢zliwo$ci powstalo przystowie:
lekarstwo kardynata Boromeusza.
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13) Leonardi Lessii e Societate Jesu Theologi in D.
Thomam de beatitudiue, de actibus humanis, de I-
carnatione Verbi, de Sacramentis et censuris, prae-
lecctiones theologicae posthumao, olim in academia
Lovaniensi ab anno 1585, iterato propositae, et tam
in vita qnam a mortc auctoris plurimorum votis ad
proelum expetitae. Accesserunt ejusdem variorum
casuum conscientiae resolutiones. Dzielo to wydat
wnuk Lessiusza O. Jakob Wynsius w r. 1645, i 1648.
in foL

14) Quiuquaginta nomina Dei seu divinarum perfectio-
num compeudiaria expositio. Dzieto po $§mierci do-
piero wydane przez Tomasza Courtois.

Lessiusz napisat jeszcze kilka innych dziel pobo-
znych, z ktéorych niektére pdézno po S$mierci wydano,
a niektoére znajduja si¢ jeszcze w re¢kopiSmie w biblio-
tece arcyb. mechlinskiej.

Moznaby zebra¢ dlugi szereg pochwal, ktéoremi dzie-
ta Lessiusza przez najznakomitszych mezoéw obsypane
zostaty; ale wszystkie przewyzsza pochwata $w. Fran-
ciszka Salezego wyrazona w liScie 4) wtlasnorgcznym
tego wielkiego biskupa §w. do Lessiusza pisanym 26.
Sierpnia 1613 r., z ktérego Bollandy$ci zdje¢li podobi-
zng. W liScie tym powiada $§w. Franciszek, ze ,zwykt
wszystko, cokolwiek z Towarzystwa Jezusowego wyj-
dzie, bardzo wysoko cenié¢ze Lessiusza nietylko ko-
cha ale czci, ze o nim wiele znakomitego styszat, po-
tem widziat i czytal; ,,Zze rozprawa Lessiusza o prede-
stynacyi te same wypowiada zasady, co ksigzeczka $w.
Franciszka ,,0 Miloéci Bozej.“ Zdaje si¢, ze to $wia-
dectwo starczy za tysiace innych i jasno nam wypo-
wiada, jak na pewno we wszystkitm mozna polegaé
na zdaniach Lessiusza. Oto tez nie mozemy przewiesé
na sobie, zeby nie zwroéci¢ uwagi czytelnikow Tygo-
dnika, szczeg6lni¢j duchownych, na $wiezo w roku ze-
sztym przedrukowane dzieto Lessiusza: ,De per/ectio-
nibus moribusque divinis,“ i z omylek poprawione przez
0. Roh S. J., szczegélniej co do miejsc z Ojcow $w.
przytaczanych. Jestto siédme z kolei wydanie, tanie i

4) Oto list $w, Franciszka:

»Admodum Reverende in Christo Cater. — Attulit mihi Pa-
temitatis Vestrae litteras dilectissimus nobis magister Gabriel,
quae ut perhonorificae, ita et jucundissimae mihi fuerunt. Amabam
jam pridem, irno etiam veuerabar te nomenque tuum, mi Pater,
non solum quia soleo quidquid ex vestra ilia Societate procedit,
magni facere, sed etiam quia sigillatim de vestra revereutia multa
audivi praeclara primum, deinde vidi, inspexi et suspexi. Vidi
namque ante aliquot annos opus illud utilissimum de Justitia et
Jure, in quo et breviter simul et luculenter, difficultates illius par-
tis theologiae, prae caeteris autorilius quos viderim, egregie solvis.
Vidi postea consilium quod a magni consilii angelo per te morta-
libus datum est de vera Heligione eligenda, ac demuni obiter vidi
in bibliothcca collegii Lugdunensis tractatum De JYaedestinatiune;
et quamvis nonnisi sparsim, ut fit, oculos in eum injicere'conti-
gerit, cognovi tamen, Paternitatem Vestrain sententiam illam, an-
tiquitate, suavitate, ac Scripturarum nativa authoritate nobilissimam
de praedestinatione ad gloriam post praevisa opera ainplecti ac
tueri; quod sane mihi gratissimum fuit, qui nimirum earn semper,
ut Dei misericordiae ac gratiae magis consentaneam, veriorem ac
amabiliorem existimavi; quod etiam tantisper in libello de Amore
Dei indicavi. Cum igitur ita erga Paternitatis Vestrae merita,
quam dudum laudaverunt apud me opera ejus, affectus essem, mi-
rifice profecto gavisus sum, me tibi vicissim utcumque etiam cha-
rum esse; quod ut semper contingat, et dictum magistrum Gabri-
elem commendatissimum habebo, et si quid umquam potero, quod
tibi placere cognoscam, id exequar quam impensissime. Valeat
interim reverenda Paternitas tua, et te Deus usque in senectam
et senium numquam derelinquat, sed caros tuos benedictionibus
coelestibus ornet et compleat. Annessi Gebennensium. 26. Augusti
1713. — Admodum Reverendae Paternitatis Vestrae — humillimus
et addictissimus frater ac servus in Christo, Franciscus, episcopus
Gebeimensis.*

odznaczajace si¢ drukiem poprawnym i wyraznym. Zu-
chwalstwem bytoby z naszéj strony chcieé¢ zalecaé to
dzieto; gdyz juz samo imi¢ i zycie autora dostetecznie
je zaleca, a potem pochwaty, przytaczania, brania go
za podstawe 1 wzor do prac przez najznakomitszych
naukag i $wiagtobliwoscia mezow, jak n. p. obydwoéch
00. Segnerich, Pinamontego, blogostawionego Leonar-
da da Porto Maurizio i t. d. W piSmie tem rozbiera
autor krotko a nadzwyczaj jedrnie cze$¢ teologii do-
gmatycznej tak nazwang spekulatywna, ktorag zwykle
teologowie nader sucho wyktadaja. Lessiusz za$ tak
ja rozbiera, ze gilg¢bokoscia, jedrnoscig i krotkim wy-
ktadem umyst od§wieca i goracosciag serce do pobozno-
$ci pobudza i zapala. Tak, iz nie mozna przeczytaé
ustgpu, zeby nie ujrze¢ $wiatla i nie uczué¢ ognia po-
boznosci.

Swigtobliwy nasz autor skarzy si¢ slusznie, ze ,wie-
lu uwaza spekulatywna cz¢$é teologii za mato pozyte-
czng i nie dajaca si¢ do zycia zastosowaé. Dla tego
mato o nig dbaja, kiedy si¢ ucza teologii, albo po skoo-*
czeuiu nauk oddaja si¢ calkiem tak nazwanej teologii
praktyczndj Ale prawdziwie si¢ myla i pozbawiaja
si¢ najobfitszego owocu z najpozyteczuiejszéj ze Wwszy-
stkich umiej¢tnosci. Bo najprzéd pomiedzy wszystkie-
mi cz¢Sciami teologii zadna nie jest znamienitsza, za-
dna godniejsza i zadna bardziej zaslugujaca na imie
teologii albo madrosci, jak ta. Albowiem daleko wa-
zniejsza 1 Znamienitsza jest wiadomos$¢ i poznanie, cho¢-
by tylko mate, rzeczy Boskich, jako tor Doskonalosci
Boga, Tajemnicy Trdéjcy Przenajswigtszej, stworzenia i
zachowania §$wiata, wspodtdziatania Boga z rzeczami
stworzonemi, tajemnicy Wcielenia i Eucharystyi, ogla-
dania Boga i zycia wiekuistego 5), anizeli jak najdo-
ktadniejsza znajomo$¢ stworzen, wynalazkow i ustaw
ludzkich, tych rzeczy, ktoére tylko do tego zycia na-
leza.

LPotem cze§¢ ta teologii nie tylko jak najwicksza
sprawia pocieche, kto j¢j nalezycie uzyé potrafi, ale
nadto moze przynie$¢ wielka doskonatos¢ i1 §wigtosé.
Bo rzeczy te nie nalezg tylko wylacznie do szkot, ale
szczegolniej stuza kazdemu na pozytek i korzysé; kto
je pilnie rozwaza, ten umyst swéj do Boga podnosi, o
Bogu rozmys$la, Boga podziwia, czci, boi Go si¢, kocha
i ustawicznie chwali i blogostawi, a tak w obecnosci
Jego postawiony, zycie swoje i obyczaje podilug woli i
skinienia Jego doskonale uktada. I taki wtasciwie jest
cel 1 koniec teologii. Dla tego cz¢sto trzeba w duszy
rozwazaé te wznioste tajemnice, i z nalezyta ulegloscia
i uszanowaniem rozmys$laniem ich umyst ¢wiczyé, a
przytem ciggle blagaé Boga o pomoc i os$wiecenie, ze-
by to godnie wypeini¢; bo bez tego wszelka kontem-
placya nasza jest czcza i niepozyteczna. Nadto cho-
ciaz wszystko w teologii prowadzi do poboznego i §w.
zycia, to przeciez nic tak nie odrywa umystu od zami-
lowania rzeczy przemijajacych i1 znikomych, a zapala
do pragnienia rzeczy niebieskich i wiekuistych, jak roz-
wazanie doskonatosci i spraw Boskich. Ono to jako-
by jedyna pani i krélowa wszystkich innych umiej¢tno-
$ci panowaé bedzie w przysztem zyciu, i wszystki¢cm
kierowaé i rzadzi¢ bedzie, bo wszystkie inne ustana,
ktore w tem zyciu do praktyki sg zgotowane. Ono to
cztowiekowi na ziemi postawionemu daje zakosztowacé
juz naprzod poczatku radosci niebieskich, gdy osobli-
wszym przywilejem wiecznéj szcze$liwosci uczy zosta-
jacego tu migdzy ludzmi czynié¢ to, co bedzie robit w

5) To wszystko rozebrane jest w tem dziele.
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wiekuistem towarzystwie Aniotdw— Nareszcie pozna-
nie doskonalo$ci Boskich jest dla natury rozumnej a-
nielskiej, jak réwnie i ludzkiej, najwstzem i najpier-
wszem prawidtem wszelkle] swietosci i doskonatosci zy-
cia... ,,Ciebie bowiem, znaé, jest doskonata sprawiedli-
wosé: a rozumieé sprawiedliwos¢ i moc Twojg, jest ko-
rzen niesmiertelnosci (Sap. XV. 3.)... A c6z znacza te
stowa: Ten jest iywot wieczny, aby poznali Ciebie same-
go Boga prawdziwego, i ktoregos postal Jezusa Chry-
stusa (Joan. XVIL. 3.)? Oto, Ze to poznanie jest norma
wszelkiej sprawiedliwos$ci, ktéra nas najpewniej do zy-
wota wiecznego zaprowadzi. Dla czegéz Apostot Sw.
tyle razy i tak goraco prosi i zaklina wiernych, zeby
rosli w znajomosci Bozdj (Ooloss. 1. 10.)? Dla czego tak
surowo nakazuje Bo6g Abrahamowi (Gen. XVIL. i.):
Chod? przedemng, a bgdi doskonaly? Oto dla tego, ze-
by przez ustawiczne rozmyS$lanie przytomno$ci Boga i
doskonalo$ci Jego naby¢ cndét i doskonato$ci zycia. Dla
“tego t6z §wigci najbardziej o to si¢ starali i dbali, ze-
°by ciagle przed oczyma mie¢ przytomnos$¢ Boga. To
samo rozumie¢ nalezy o doskonatosciach Bozych, do
ktoérych nasladowania Chrystus Pan czesto wzywa: Mi-
tujcie, powiada (Matth. V.) nieprzyjacioly wasze, dobrze
cgyncie tym, ktorzy was majg w nienawisci... abyscie byli
synami QOjca waszego, ktory jest w niebiesiech: ktory czy-
ni, Ze slonce Jego wschodzi na dobre i zle, i spuszicza
deszcz na sprawiedliwe i niesprawiedliwe, 1 Bgdicie wy
tedy doskonali jako i Ojciec wasz niebieski doskonalym
jest. Bagdicie milosierni, jako i Ojciec wasz milosierny
jest. (Luc. VI. 36.). Apostot $w. nasladuje w tern Chry-
stusa Pana, wolajac na Efezow a w nich na nas wszy-
Stkich (Ephes. V. 1.): Bgdicie tedy nasladowcami BoZzy-
mi: jako synowie najmilsi, a chodicie w milosci, jako i
Chrystus umilowal nas, i wydal siebie za nas. 7 tego
wszystkiego widzimy, ze rozwazanie doskonatosci Bo-
skich jest najwyborniejszem prawidtem wszelkiej do-
skonalosci i $wictosci; i nie byloby potrzeba zadnej
innej reguty, gdyby ta doskonale przytomng byta w du-
SZy naszej.

»Ale jak poznanie przytomnos$ci Boga i rozmyS§lanie
obyczajow i1 spraw Jego prowadzi cztowieka do wszel-
kiej cnoty i doskonato$ci zycia; tak przeciwnie niezna-
jomo$¢ Boga i nierozwazanie, jest zrodlem wszelkiego
wystepku, obrzydlosci i grzechu, stésownie do onych
stow (Ps. XII. 1—2.): Rzek? glupi w sercu swojém;
Niemasz Boga. Popsowali sige, i obrzydliwymi si¢ stali
w zabawach swoich: niemasz ktoby czynit dobrze, niemasz
az do jednego. Kt6zby bowiem $mial popeli¢ jaki wy-
stepek, gdyby rozwazyt, jak si¢ to Bogu niepodoba, i
wiedzial, ze Bog jest przy nim, ze mu grozi gniewem
Swoim i piorunem zguby wiecznej?

»Wiec poznanie Boga jest pierwsze® prawidtem cno-
ty: bo doskonato$¢ cztowieka zalezy na polaczeniu si¢
z Nim, jako z pierwszym poczatkiem i ostatecznym kon-
cem swoim. To za$§ polaczenie si¢ z Bogiem bierze
poczatek od poznania, ktore jest podstawa tego pola-
czenia. Bo jak Dyonizy $w. powiada, pierwsze potla-
czenie z Bogiem dzieje si¢ przez rozum. Z tego za$
nastepuje polaczenie przez uczucia, t.j. przez nadzieje,
mitos§¢ 1 religi¢, i potaczenie z Nim innych wladz du-
szy, o ile dziatania ich do chwaly Bozej zmierzaja. To
samo dzieje si¢ ze Swietymi w niebie: albowiem wszy-
stkie ich uczucia i poruszenia formuja si¢ podlug tego
jedynego i najdoskonalszego prawidla poznania Boga.
Od tego wszystkie inne prawidia sprawiedliwego 1 $wig-
tego zycia biora kierunek; z tego wyptyneta bezposre-
dnio cata nauka i zycie Chrystusa Pana; z tego wy-

plynety wszystkie uczynki i przyktady wszystkich §wig-
tych.

Nareszcie z poznaniem Boga powinno si¢ 13-
czy¢ poznanie siebie samego, azebySmy, przejrzawszy
nieskonczong odstan obydwodch, jak najjasniej poznac
mogli nasz¢ nieudolnos$é¢, niedoskonato$é¢ i marnos$¢, a
tam doskonalo$¢ i majestat Bozy, i rozpedziwszy cie-
mno$ci mito$ci wilasnej, pozna¢ mogli, co si¢ kazdemu
nalezy. Z tego bowiem zestawienia nisko$ci ludzkiej
i wielko$ci Boskiej najlatwiej poznamy, jakie mamy o-
bowigzki wzgledem Boga i wzgledem siebie samych.
Ze siebie mamy wszelkie dobro i doskonato$¢. Dla te-
go dobroci Boga nalezy si¢ wszelka milos¢, wszelka
cze$¢ doskonatosci; naszej za$ ztosSci nalezy si¢ kara,
podlosci wzgarda.

»Dalej mogg by¢ w Bogu rozwazane albo doskona-
tosci wewnetrzne, bgdace w Majestacie Jego, albo dzia-
tania Jego na zewnatrz; i obydwoch tych stron roz-
wazanie jest dla nas prawidlem najwyzszej $wigtoSci.
Rozwazanie dziatan Bozych na zewnatrz ma by¢ dla
nas wzorem, jak nas upomina sam Zbawiciel (Matth.
V. 480: Bgdicie wy doskonali, jako i Ojciec wasz nie-
bieski doskonalym jest: t. j. w milowaniu nieprzyjaciot,
w cierpliwo$ci, w tagodnosci, mitosierdziu, ktére jadnie-
ja w dzietach Bozych i rzadach Jego. Rozwazanie za$
doskonatosci Jego wewngtrznych pobudza nas do mito-
$ci, bojazni, czci, pokory i innych cnét. Dla tego po-
stanowitem rozprawia¢ o doskonalo$ciach Boskich a za-
razem i o obyczajach Bozych, ktére powinniémy nasla-
dowac¢ jako czynnos$ci cnot i doskonato$ci Boskich. A
chociaz doskonalosci te, tak jak sa w Bogu, nie ro-
znig si¢ migdzy soba, ale sg jedna tylko, najwyzsza,
najbezwzgledniejsza i najprostsza doskonatos$cia, to prze-
ciez podilug tego, jak si¢ rozumowi naszemu przedsta-
wiaja i1 jak my je pojmujemy, maja pewne, jakby for-
malne rozrdznienie, przez co po_]mujemy je na podo-
bienstwo odrozmonych form, i w tem Zzyciu nie moze-
my ich tez inacz¢j poja¢. Poniewaz wigc doskonalosci
Boskie, tak jak si¢ rozumowi naszemu przedstawiaja,
sa mnogie i liczbg i sposobem, i do réznych cndét umyst
pobudzajg, przeto wyrazamy je liczbg mnoga i dajemy
temu dzielu napis o doskonalosciach Boskich, a nie o do-
skonalosci Boskiéj. Doktorowie Scholastycy nazywaja
je zwykle Atrybutami Boskiemi, dla tego, ze co do sa-
méj istoty nie ma miedzy niemi réznicy, ale jedynie tyl-
ko co do naszego pojecia."

Taka jest tre$¢ tego dzieta, ktdre autor na 14 ksiag
rozdzielit, w kazdej ksiedze rozbiera jedne¢ doskonato$¢
czyli przymiot Bozy; kazda ksigge podzielit na rozdzia-
ly, a wkoncu kazdej zesumowal cala rzecz w formie
modlitwy (recollectio precatoria).

Sam autor powiada, ze nie zachowal S$cistego spo-
sobu scholastycznego, ale obrat sobie ,nieco wolniej-
szy, zeby rzeczy dla kazdego byly przystepne i uie-
tylko rozum o$wiecaly, ale nadto do pobozno$ci pobu-
dzaly i napelnialy go podziwieniem, zdumieniem, usza-
nowaniem, bojazuig, milosciag i radoscig. To si¢ nie
dzieje, jezeli si¢ bawimy drobnostkami i subtelno$ciami,
ktore tylko do dysputy stuza.“ Wyklada tak, ze czy-
telnik ma sobie zostawione wielkie pole dla rozumu i
medytacyi i umysl nie jest obcigzony dlugiem czytaniem.
»~Albowiem uwazne rozmys$lanie nie wielu rzeczy bar-
dziej umyst o$wieca i serca silniej porusza, anizeli
czytanie wielu rzeczy i dlugi wywod dowodow.'4 Do-
wody za$§ bierze najprzod z rozumu, potem z Pisma $w.,
a nareszcie z Ojcow Swietych.

W modlitwie o sprawiedliwo$ci Boskiej na str. 508,
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powtérzywszy kary Boskie sprawiedliwe na Anioléw
zeslane, na pierwszych rodzicéow i caly rodzaj ludzki;
wspomniawszy o potopie, o zburzeniu Sodomy i Gomory,
0 plagach egipskich, o karach na zydow zatwardzia-
lych i przeniewierczych, tak mowi:

wNareszcie czesto karale§ rodzaj ludzki za grzechy
morem, glodem, wojna, ogniem, burza, potopami, trze-
sieniem ziemi i innemi kleskami, tak, Ze Zaden naréd
nie byl wolny od tych nedz. Albowiem jak nigdzie
grzechow nie braknie, tak slusznie jest, zeby takze
nigdzie i kar nie brakowalo, na ukaranie grzechow,
azeby ludzie, czujac reke Twoje¢, pokutowali i do obo-
wiazkow swoich wrocili.

wLecz nietylko temi zewnetrznemi kleskami karzesz
za grzechy, ale takze i wewne¢trznemi i duchownemi,
kiedy odejmujesz grzesznikom S$wiatlo i obrone laski
swojej i pozwalasz, ze ich szatan do wszelkiej niego-
dziwoS$ci napedza. Ta Kkara najstraszniejsza, bo sie
najbardziej zbliza do potepienia wieKuistego. Tak do-
pusciles, ze przez kilka tysiecy lat poganie, t. j. caly
prawie $wiat, szedl drogami swemi, i szatan jako ksiaze
1 bog tego Swiata panowal, i jako bég byl na S§wiecie
czczony i wielbiony. Tak ukochany niegdy$ lud swdj,
dla zbrodni swych, szczegélniej dla tego, ze odrzucil mi-
lo§¢ prawdy, a nawet sama prawde zabil, odrzuciles$
od siebie, odjawszy od niego laske swoje i dopusci-
wszy szatanowi dziala¢ na nich bledem. Podobnie
wiele panstw chrzescijanskich dla grzechéw, a osobli-
wie dla herezyi, opusciles i wydale§je niewiernym albo
szatanom. Te sg sady sprawiedliwosci Twojej, te za-
platy za bezboine odstepstwo; albowiem ktérzy Ciebie
i nauke Twoje porzucaja, zostaja od Ciebie porzuceni
i wydani szatanom na poSmiewisko, Ze ciemno$¢ nazy-
waja Swiatlem, a $§wiatlo ciemnoS$cia, Ze dobrem jako
zlem gardza, a najwieksze zle miluja jako dobro naj-
wyzsze. A chociaz kara ta najwie¢ksza jest ze wszy-
stkich w tern Zyciu, przeciez nie jest uwazana za taka,
bo jej nie widza ani czuja; i nie jest uwazang za kare,
ale za dobrodziejstwo: co juz najwiekszej nedzy jest
dowodem.“

KRONIKA.

RZYM.

(Korespondenc.) lixyiu, 1. Kwietnia. Dnia 28. Marca Ojciec
§w. zstapil po raz pierwszy od trzech tygodni do bazyliki $w.
Piotra dla nawiedzenia grobu apostotdéw. Dzigki Bogu ma sig
nierownie lepi¢j, ale oblicze jego nosi jeszcze $lady $wiezego
cierpienia.  Mieszkancy Rzymu dowiedziawszy si¢, iz Papiez
odbedzie tego piatku stacja, pospieszyli tlumnie do $w. Piotra.
Nietylko lud, ale wszystko, co Rzym miesci w sobie najdobran-
szego i najznakomitszego, biezalo oglada¢ Namiestnika Chrystu-
sowego; docisnaé si¢ niepodobna byto do miejsca, ktorgedy przecho-
dzit. Dwudziestu kardynatow towarzyszylojemu. Papiez doszediszy
do kaplicy Naj$wigtszoj Panny, gdzie lezy §w. Grzegorz Nazian-
zenski, przypatrywat si¢ dos¢ dtugo rozpoczgtym przygotowaniom
do kanonizacji, ktore me bardzo go podobno zadowolily; poczém
udat si¢ przed wielki oftarz i uklgkiszy przed grobem $w. Piotra,
modlit si¢ goraco ze ztozonemi dlonmi, ze wzniesionemi ku Niebu
oczyma i jakoby w zachwyceniu. Wyraz oblicza Piusa IX. byt
uroczystym i przejmujacym; nie podobna bylo patrze¢ nan bez
serdecznego wzruszenia. Zdawato si¢, ze jasnokrag S$wigtych
skronie jego otacza i ze anielska jego dusza wyblysta mu §wia-
tloscia na twarz. Zna¢ bylo przyteui, iz glgboko byt strapiony,
ale ze nad wstrgtem ludzkiej natury wzdrygajacej si¢ od spelnie-
nia kielicha goryczy goérowato korne poddanie si¢ woli Bozéj i
ulegtos¢ stugi stug panskich. — Lud przejety widokiem modla-
cogo si¢ tak zarliwie Pasterza dwiesto milionow¢j trzody, rzucit
si¢ takze jednomy$lnie na kolana i modlil si¢ z nim razem przed
katakumba, gdzie pogrzebano przed o$mnasto wiekami ukrzyzo-
wanego Piotra i $§wigtego Pawtla.

W dzien Zwiastowania Niepokalanej Bogarodzicy Dziewicy
Papiez ogtosit w zakrystji dominikanskiego kosciota wyrok kano-
nizacji trzech me¢czennikéw japonskich Towarzystwa Jezusowego,
Pawta Miki, Jana Soéan i Jakdba Kisai, ktorzy razem z mgczen-
nikami franciszkanskiego zakonu i z bl. Michatem De .Sanctis
trynitarzein uroczys$cie kanonizowani beda na Zielone $wiatki.
Po ogtoszeniu wyroku O. Beckx, jeneral Towarzystwa, zlozyt
dzigki Piusowi IX. w krotkiej przemowie® na ktora Ojciec $wigty
odpowiedziat jak nastgpuje:

»Nic zaprawd¢ me moglo zdarzy¢ si¢ wdzigczniejszego Na-
szemu sercu nad to, czego wszyscy jesteSmy S$wiadkami, to jest
nad pomnozenie'stug Bozych i $§wigtych panskich, azeby w mno-
gosci swojéj nie przestawali przyczynia¢ si¢ za nami i otrzymali
nam desideratum propitiationis <bundantiam. Okwito§¢ mitosierdzia
w obronie praw sprawiedliwo$ci; okwito§¢ mitosierdzia ku otrzy-
maniu nawrdcenia obtgkanych i odstgpcoéw; okwitos¢ mitosierdzia
ku znoszeniu wytrwale i pr.ewlocznie napasci i zmartwien, i ku
ogladaniu nastgpnie zwycigztw pokoju. — Tak zaiste, pociesza-
jaca jest dla nas mys$l, iz na uroczystym obchodzie wkrotce sig
odby¢ majacym, otoczeni bgdziemy wybranemi duszami, zgroma-
dzeniem kardynatow, biskupami bra¢mi naszymi. Pigknie, pigknie
bedzie widzie¢ Najwyzszego Pasterza w gronie innych Pasterzy,
ktérzy bronili jednomy$lnie praw téj Stolicy $w. i tagodzili sto-
wami pociechy gigboka Nasz¢ bolesc¢.

»I W tém miejscu wtasnie nie bedzie od rzeczy przypomnieé
list, ktéry przed dwiema zaledwie dobami doszed! nas z wielkiego
miasta wloskiego, czy wyrazniej moéwigo ze stolicy Lombardji, od
duchownego, ktory si¢ podpisuje kanonik a ktory powiada: ,,Uwa-
zaj pilnie, aby$. na przysziém zebraniu biskupow w Rzymie nie
ogtosit wiadzy doczesné¢j za dogmat wiary. — Gdyby byl tu obe-
cnym ow biedny Xiadz, ktorego miléj by nam bylo nazwaé tym
dobrym Xigdzem, chcielibySmy mu powiedzie¢ tak jak wam przy-
tomnym powiadamy: badz pewien, iz Stolica §w. nie ogtasza za
dogmat wtladzy doczesnej, ale o$wiadcza, iz wladza doczesnajest
potrzebng, ba, niezbgdna do utrzymania niepodlegtosci wtadzy
duehownéj, dopdki trwa ten ustanowiony przez Opatrzne$é porza-
dek. ChcielibySmy mu powiedzie¢: przejrzyj si¢ w tych swigtych
meczennikach, ktorzy si¢ nie ulgkiszy dali krew izycie w obronie
kosciota. ChcielibySmy mu powiedzie¢: Poniewaz jeste§ takim
gorliwcem, iz wyrazasz twe obawy zanoszac je pod same oczy
Namiestnika Chrystusowego, ustuchajcie wigc glosu jego naucza-
jacego ciebie i zgromadzenie, do ktorego nalezysz, byscie postu-
szni byli waszemu bezposredniemu Pasterzowi, i spetniali nie tylko
jego rozkazy, ale nawet irady. Je$li za§ ty i twoi koledzy po-
stuszni nie begdziecie ng¢dznie zginiecie. Chcieliby§my mu powie-
dzie¢: pole¢ si¢ $wietym meczennikom, ktoérzy wszystko utracili,
azeby Boga nie utraci¢.

»Z sasiedniego Nam Krolestwa dochodza Nas pisma przez
pewnych duchownych podpisane, a w ktorych doradzaja Nam
obtudnie zrzec si¢ wtadzy doczesn¢j, ktora im lub raczéj tym, co

nimi kieruja, nader niewygodna si¢ staje i jest zawada przepro-
wadzeniu ich zamystow przeciwnych chrzescijanskiej wierze i
spotecznosci. Atoli jednoczes$nie otrzymujemy listy, podobniez od

duchownych, peine mitosci i uszanowania dla t¢j Stolicy $w.; z
ktérych to listow okazuje si¢, iz rzad, lub tez jego przedstawiciele
czy emisarjusze rozsyltaja drukowane adresy, ktoresmy widzieli i
czytali, namawiajac tego i owego ng¢dznego Ksigdza lub kleryka
do podpisania onych celem wmowienia, iz duchowienstwo broni
niedorzecznéj zasady niezgodno$ci wiadzy duehownéj z doczesna
jako tez oderwania nizszego duchowiefistwa od biskupow, ktorych
cudowna jednomys$lno§¢ w podziw $wiat caty wprawita. — Dobrzy
duchowni do Nas piszacy zaklinaja Nas, by$my wiary nie dawali
szalenstwom niewielu obtakanych, z ktoérych jedni podstegpem, dru-
dzy za$ grozba przywiedzeni zostali do podpisu. Niech Stolica
§w. bedzie pewna, dodaja ci dobrzy kaptani, iz ich przekonanie
nie zostawia im zadn¢j watpliwo$ci o potrzebie doczesnéj wiladzy,
i przeto bltagaja Nas, bySmy przebaczyli ciemnym niewidzacym
co czynia, a ktérzy — My dodajem, — przez innych S$lepych
prowadzeni wpadng nieodbicie w t¢ otchtan, z ktéréj niepodobna
juz prawie wyDrnac.

,Starajmy si¢ z nasz¢j strony, by knowania dazace do roz-
dzialu pasterzy i trzody zostaly bez skutku. Niech $wigci meg-
czennicy uprosza to nam u Pana i niech za ich przyczyna dano
nam bedzie wytrzymacé z sita i meztwem przyszle napasci. Niech
Najswigtsza Marya Panna, ktoréj wszechmocna opieka dotychczas
nas oslaniata, raczy nas ostania¢ nadal i sprawi, izby rownie jak
sama wyrzekta to fiat wygladaue od ludzkich pokolefn: Ec.ce An-
cilla Domini fiat mihi secundum verbum tuum, podobniez i my przez
nig natchnieni zdotali takze powiedzie¢ Panu : Eece servi tui fiat
naois secundum voluntatem tuam.

,Poczém nie zostaje nam jak tylko si¢ pomodli¢, azeby Pan
raczyl spusci¢ na nas wszystkich swe blogostawienstwo. — Niech
zstapi na Towarzystwo, ktore zdarzylo tylu bohaterow Niebu a
tylu obroncow kos$ciotlowi i niech mu da sita do $cistego prze-
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etrzegania zakonnych przepisow i1 do zachowania przyktahdnyc
obyczajow wsrdd tak czestych bojow. Niech to blogostawienstwo
zjedna rozumienie Naszenm biednemu umystowi a sil¢ biednej
Naszej prawicy. Niech to blogostawienstwo pokrzepi i ostoni tych
wszystkich, ktorzy usituja ratowad miotang t6dke¢ kosoiotla, tak
azeby ich glos pokrytym nie zostal wyciem rozkielznan$j nawat-
nicy. Niecn to blogostawienstwo nareszcie doda otuchy dobrym
a nawroci zlych.*1

Podczas gdy Najwyzszy Pasterz tak szczytnie si¢ wyraza o
niezbednos$ci witadzy doczesndj i uspokaja $mieszne obawy nie-
przyjaciét kosciota, ci ostatni gltosno wypowiadaja swoje zbrodni-
cze zamysly i przemawiaja do duohowienstwa wloskiego w sposob
catkiem rozny od wyrazow Papieza. Zestawmy tedy glos szatana
z glosem aniota, a poznamy doktadnie t¢ rdéznicg:

,»Do ksiezy wtoskich

Genua 12. Marca 1802.

.Nie bged¢ moéwil o winach. — Kiedy si¢ odzywam do thumow
przytaczam‘stowa Ewanielji: ,Kto si¢ czuie bez winy niech rzuci
pierwszy kamien.ll Zatem zgoda nawet z wami — jezeli chcecie
— ale czyncie dobro. — Dotad czyniliscie tylko zto. — Zrobiliscie
z Rzymu legowisko dzikich zwierzat wzdychajacych za Italji za-
gtada. — Przekonany jestem az nazbyt, iz nie zdotacie wyrwaé
kardynatow z wiecznego zatracenia. — Aleje$li mozecie, uczyncie
to. — Je$li za$ nie, wotajcie na cztery wiatry, iz nie chcecie spot-
ki ze ztymi — ze jesteScie W tochami — Zze chcecie nasladowac
przynajmnié¢j duchowienstwo wegierskie, polskie, greckie, chinskie,
dzikich nawet z Ameryki, w ktorych kaptan nie zapiera si¢ swej
kolebki, swoich rodzicow, swoich wspotobywateli, — ale walczy
obok nich za niepodlegto$¢ swego kraju.

»Niech kaptan wloski gipsi z kazalnicy §wigte slowo narodo-
wego odkupienia i piekielnego potgpienia dla Watykanu. Bedzie
si¢ najprzéd cieszyl $wiadomos$cia dobrego uczynku, a nastgpnie
oklaskami i wdzigcznoscia miljonow. — Odzywi¢ chrystianizm da-
wny, ktory wystawial zaparcie si¢ siebie, wzajemne przebaczenie
uraz i $w. dogmat rownosci ludzkiej — oto jest sposéb jedyny
zastuzenia na to, aby$my was, jako braci przyjeli. — J. Garibaldi.'l

Armonia zastanawiajac si¢ nad ta odezwa wodza czerwonych
koszul dodaje: Garibaldi przytacza przykitad duchowienstwa pol-
skiego walczqcego za niepodlegtos¢ swego kraju. Alez nikt nie
$mie doradza¢ Polakom, by przeciwko wierze swoj walczyli! Du-
chowienstwo to stacza bdj ze schizma, z kacerstwem, broni kato-
licyzmu, walczy za Papiezem, nie za$ przeciwko Papieztwu, prze-
ciwko Watykanowi, przeciwko Piusowi IX.11

W dzien Zwiastowania N. M. P. Garibaldi mial mowe¢ do
mieszkancow Medyolanu i rzekl: ,,Waszym prawdziwym $wig-
tym, waszym Bogiem powinien by¢ Karabin. Niewiasty, wy *z
anielski¢ém sercem niewiasty, nie powinne$eie zawieszac¢ nic innego
nad waszém 16zkiem. Niech dzien 25. Marca bedzie po$wigcony
Swigtemu Karabinowi (@ Santa Carabinaj' 1 Garibaldi zaprowa-
czal cze$¢ tego nowego bozyszcza w dniu poswigconym wiasnie
Bogarodzicy Dziewicy i1 wielkiej tajemnicy Wec.cleuia Przedwie-
dznego Stowa! —

ARCHIDIECEZYA
GNIEZNIENSKA I POZNANSKA.

(Koresp. Urzed.)) Poznan, dnia 2. Kwietnia r. b. Wtadza
duchowna zatwierdzita i wydala ordynacye na poniz wyrazone
pobozne legata:

1. Dnia 7. Marca r. b. na legat wdowy Katarzyny Dopieraty
z Sarbinowa Tal. 100 dla kosciota w Poniecu na msze $w.

2. Tegoz dnia na legat W. Konstantego Budziszewskiego
Tal. 155 dla ko$ciota w Xiazu na aniwersarz i roczne wymijanki
za dusz¢ swdj zony Jadwigi.

3. Dnia 8. Marca na legat Ignacego Dartsch Tal. 50 na ani-
wersarz za duszg¢ ojca swego Andrzeja dla kosciota w Hintzen-
dorfie.

4. Dnia 10. Marca na legat Anny Rozyny Graetz z Kandla-
wy Tal. 0 dla kosciota w Kursdorfie na aniwersarz za dusz¢ j¢j
meza Jozefa.

5. Dnia 12. Marca na legat §. p. X. Jozefa Klawinskiego
bytego proboszcza i dziekana w Parkowie Tal. 350, z ktérych
precent od 200 Tal. ma stuzy¢ na wsparcie ubogich katolickich
dzieci chodzacych do szkoty a niemajacych przyodziewku z wsi
Parkowa i Stomowa a od 150 Tal. na ubogie katolickie wdowy
z tychze wsi. 1

6. Pod tymze dniem, na legat tegoz duchownego, Tal. 200
dla kosciota w Parkowie na msze $w. za dusz¢ swoja i krewnej
swej Honoraty,

7. Dnia 13. Marca na legat Jana Pade z Bledzewa 100 fr.
dla kosciota w Bledzewie na msze.

8. Dnia 18. Marca na legat Walentego Lewandowskiego z

kolonii Gozdowskiej Tal. 100 dla kosciota w Gozdowie na msze
Swigte.

W terminie dnia 13. Marca r. b. po poprzednim ztozeniu po-
pisu otrzymali instytucya kanoniczna:

X. Ignacy Andersz na plebania w Jaraczewie i JX. Kry-
sztof Knuth na plebania w Starymdworze.

Wskutek otrzymanéj prezenty udzielong zostala kommenda
X. Byczynskiemu dotychczasowemu mansyonarzowi lIszernu w
Szrodzie nad kosciolem w Kotaczkowie i Wszemborzu od 1. Kwie
tnia r. b.

X. Grzeskowiak dotad Wikaryusz w Lwowku otrzymat kom-
mende nad koSciolem w Dabrowce na mocy zlozonéj prezenty.

X. Tronkowski Mansyouarz z Ko§ciana réwniez na mocy pre-
zenty pozyskal kommende nad koSciotem w Oborzyskach. W
miejsce JX. Tronkowskiego przeznaczono X. Kucharzewicza do-
tychczasowego praeceptora w zakladzie JX. Kozmiana w Poznaniu
na Mansyonarza do Kosciana.

X. Wikaryusz Mizgalski z Zbaszynia przeznaczonym zostat
ni kapelana przy kaplicy Podominikanskiej $§w. krzyza w Koscia-
nie w miejsce X. Frankenbergera przeniesionego na Wikaryusza
Igo do Buku.

X. Roszak Wikaryusz dotad w Buku otrzymal przeznaczenie
w témze sainém znaczeniu do Lwoéwka.

X. Kessler Wikaryusz z Wschowy otrzymatl wikaryat w
Bledzewie, za$§ X. Klass z Bledzewa przeniesionym zostatl na
wikaryat do Tuczna.

X. Mikotajewski z Poznania przeznaczonym zostal na Wika-
ryusza do Wschowy.

X. Gabryel Wikaryusz z Kozmina posad¢ Mansyonarza w
Zbaszyniu.

(Koresp. Urz)) Poznait 3. Kwietnia 1862. r. Ksiadz Piotr
Pe¢kalski w Krakowie, kanonik §w. Grobu Chrystusowego, znany
zaszczytnie z wydawnictwa kilku dziel religijnej tresci, zamierza
znow wydac¢ 27 zywotdow $w. patrondow polskich jako to: Kazimie-
rza Jagielonczyka, Gyrylla i Metodyusza, Wojciecha, Izajasza
Bonera, Stanistawa Kazimierczyka, Swigtostawa, Michala Giedrojca,
Floryana, Stanistawa biskupa i meczennika, Jolenty, Andrzeja
Zoerarda 1 Benedykta, Szymona z Lipnicy, Jana z Dukli, Cestawa,
Kunegundy, Jacka, Bronistawy, Wtadystawa z Gielniowa, Wactawa,
Wincentego Kadtubka, Jadwigi, Jana Kantego, Pigciu braci me-
czennikow, Stanistawa Kostki, Salomei, Andrzeja iioboli i Joza-
fata.

Dzieto to, w jednym tomie, obejmujacym okoto 40 arkuszy
czyli 640 stronnic, w wigksz¢j o$minie, na pigknym papierze, z
o$mig rycinami, ma przy koiicu Maja r. b. o'pusci¢ pras¢ i ko-
sztowa¢ dla subskrybentow Zlotych polskich 6 groszy 15%eden
exemplarz.

Dla rozpowszechnienia ile moznosci dzieta tego i utatwienia
subskrypcyi autor udat si¢ takze do podpisanej wladzy duchowndj
z prozba, aby zachgcita Szanowne Duchowienstwo obydwoch ar-
chidiecezji do ogloszenia dziela tego parafianom i zajgcia si¢ zbie-
raniem subskrypcyi, ktoéra do konica Czerwca r. b. tylko Pwac
moze.

Wtadza duchowna chetnieby- wzigla udziat w tem przedsig-
wzigciu, ktérego w podobnych przypadkach nigdy nie odmawiata,
gdyby jej posrednictwo nie bylo polaczone z zbyt obszerng i
ucigzliwa korrespondencya. Majac jednak przekouanie, ze dzieto
zapowiedzianej tresci tylko przystuzy¢ si¢ moze dobru publicznemu
i zachegci¢ czytajacych do nasladowania poboznego S$wigtych
przodkéw naszych zywota, poczytuje sobie podpisany Konsystorz
Jeneralny za mity obowiazek, zwroci¢ uwage Szanownego Ducho-
wienstwa na uzyteczno$¢ podobnego przedsigwzigcia i pozostawic
Jego gorliwym zabiegom zbieranie subskrypcyi pomigdzy parafia-
nami i znoszenie si¢ bezposrednio z autorem.

Konsystorz Jeneralny Arcybiskupi.

(Koresp. Urz.) Foziiaii dnia 9. Kwietnia 1862. r. Wtadza
duchowna zatwierdzita i wydata ordynacye na nastgpujace pobo-
zne legata:

1. W dniu 24. Marca r. b. na legat $§. p. X. Michata Klatta
bytego dawniej proboszcza w Dubinie ZIt. poi. 3000 dla kosciota
w Dubinie na msze $w. za dusz¢ swoja i Macieja Krygier z kto-
rych procent 1000 Zit. ma stuzyéjako fundusz na wikaryusza, a od
2000 Zlt. dla proboszcza,

2. W dniu 26. Marca na legat Agaty z Michalskich Kaczyn-
skioj z Bedlewa Tal. 50 dla kosciola w Lodzi na msze za dusz¢
me¢za Lukasza, a po $mierci legatorki i za jej dusze,

3. W dniu 31. Marca na lggat wdowy Teressy Wiesegarth
z Swigciochowy Tal. 50 dla ko$ciota tamze na msze za duszg
me¢za Antoniego, a po $mierci j¢j 1 za jej dusze.

W mies$cie Raszkowie umart na dniu 31. Marcar. b. X. Antoni
Czaplicki emeryt przezywszy lat 64.

Nieboszczyk urodzit si¢ we wsi Ozumiech w wojewodztwie
MazowieckiSm w krolestwie polskim. Pierwsze poczatki swych
nauk pobieral w szkole XX. Missyonarzy w Mlawie, & pozniej w
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szkole duchown¢j seminaryjski¢j w Poznaniu, po ktorych ukon-
czeniu wstapit do seminaryum duchownego poznanskiego, w kto-
rym przebyl przepisany kurs teologiczny i dnia 4. Kwietnia 1821.
wyswigconym zostal na kaptana w Gnieznie przez dwczasowego
Biskupa Suffragana Jézefa Gembarta i postanym w Maju tegoz
roku do Ostrowa, gdzie peinil obowiazki wikaryusza. Z posady
toj zostal w Lipcu 1822. r. odwolanym i przeznaczonym na wika-
ryusza do kosciota katedralnego w Poznaniu, a 1. Pazdziernika
1823. r. na wikaryusza do Oddalanowa, gdzie krotko urzgdowat,
pozyskawszy prezent¢ na plebania w Droszewie w archidiecezyi
Gnieznienski¢j, dokad si¢ tez w poczatku Grudnia 1823. przepro-
wadzit.

Otrzymawszy w Kwietniu 1829. r. prezent¢ na probostwo w
Grabowie, przenidst si¢ tamdotad i w dniu 28."Pazdziernika t. r.
kanonicznie instytuowanym zostal.

W Grabowie urzgdowat do konica roku 1845., lecz dla sta-
bosci zdrowia musiat"byd z miejsca tego odwotanym i na mniej
pracowita posade¢ przeniesionym, t.j. udzielona mu zostala kom-
menda nad plebania w Kolniczkach, a p6zniej zarzad nad pleba-
nia w Wysocku, dokad si¢ z poczatkiem Kwietnia 1*856. przeniost.
Wiek i choroba wycienczyly jego sily fizyczne, a nie mogac juz
dtuzej pracowac, prosil o emeryture, ktora tez w Maju r. z. otrzy-
mat i przenidst si¢ jako residens do Kaszkowa, gdzie zycia swego
dokonat.

AMERYKA.

(Kores. missyj.) Cayenne. Miastem stoleczné¢m tej posiadto-
$ci francuzkiej w potudniowéj Ameryce jest Cayenne liczac kilka
tysigcy mieszkancow, zbudowane na sposob europejski. Cata ko-
lonia nazwiskiem Guyana jest miejscem pobytu deportowanych
francuzkich, to jest wigzniéw politycznych i cywilnych. Deporto-
wani umieszczeni sg w dziesi¢ciu koloniach odosobnionych, ktore
maja na zewnatrz posta¢ wiosek francuzkich, z wyjatkiem, ze si¢
nie widzi tam ani niewiast, ani dzieci. KoS$cioét i wieza goruje
nad mieszkaniami. Domy wi¢zniow moga zamie$ci¢ 40 do 60 o-
sob, zbudowane we dwa rzedy, stanowiace ulicg z osobna nazwa.
Koscioty w ogole sa tadne i starannie ozdobione.

Wszelkich uzywa si¢ $rodkow, mogacych stuzy¢ ku poprawie
tych winowajcéw. O co za pigkna missya, jak wysokie zadanie
przemawia¢ do ludzi, co zadnej juz na Swiecie nie maja nadziei,
ktorych polozenie smutne przypomina im dawniejsze przestgpstwa,
a ktorzy tak bardzo potrzebujg religijn¢j pomocy i pociechy.

ZnaJdqu si¢ tacy niestety, co oplerajq si¢ fasce, ale najwig-
ksza czg$¢ stanowia ci, co predzej lub pozniej szczerze si¢ nawra-
caja" do Boga i sa zbudowaniem dla wszystkich. Uczgszczanie do
Sakrameniow §$., wspolne modlitwy, przyczyniaja si¢ wielce do
cierpliwego znoszenia kar przywiazanych do ich nieszczesliwego
stanu. Ani pragna, ani si¢ spodziewaja powrdci¢ do Francyi; u-
mrzeé¢ nieznani w jakim zakatku kolonii, to jedyna zadza wiel-
kiej z pomigdzy nich liczby. Gdyby Boég, mawiat jeden z nich,
nie byl zatrzymal mi¢ w moim niegodziwym zapedzie, bylbym ca-
te me zycie zbrodniarzem pozostal. Bez religii, o jak wielce by-
liby nieszczg$liwemi! Widziatem takich, co najsrozsze bolesci zno-
sili z heroiczng cierpliwoscia pogladajac na ukrzyzowanego Zba-
wiciela i w nim znajdujac sil¢ potrzebna. Znajduja si¢ tutaj cho-
roby niezwyczajne; sa okryci wrzodami i ranami, od roku i wig-
céj nie powstaja z toza bolesci, na ktorych wyleczenie $rodki le-
karskie bezskuteczne i konczy si¢ zwykle amputacya czlonkow
zbolatych lub $miercia.

Liturgica.

Tabcecrnaculum. Po kosciotach parafialnych Najswigtszy
Sakrament przechowuje si¢ w wielkim ottarzu,jako najgodniejszym
tego. Przywilej za§ przechowywania Sauctissimi w kaplicy od-
dzielnej od wielkiego oltarza, stuzy jedynie i wytacznie kosciotom
katedralnym. Tak po kosciotach parafialnych jak i katedralnych
Najswietszy Sakrament w jednem tylko tabernaculum powinien by¢
przechowywany. Co 8 dni powinna si¢ odbywa¢ renowacya. Ci-
borium (pyxis) powinno by¢ obleczone w mary plaszczyk biatego
koloru: albo velo cooperta, i staé zawsze na Inianym korporale bez
wewnetrznych haftow. Od czasu do czasu powinno by¢ odnawiane.
Tabernaculum powinno by¢ wytozone catkiem wewngqtrz jedwabiem
biatym. Nie wolno w niem sktadaé¢ relikwii, olejow $w. i t. p.
rzeczy, chociazby najczcigodniejszych; rownie nie wolno tam zo-
stawia¢ naczyn Swigtych, jezeli sa prézne. Tabernaculum powinno
by¢ na klucz zamknigte — clave obseralo. Powinno by¢ okryte
na zewnatrz pawillonem albo konopeum — conopaeo ilecenter oper-
tum. Rytual przepisuje to wyraznie. Obslona ta moze by¢ koloru
biatego albo koloru dnia, jak sie w Kzymie dzieje, ale nigdy czar-
nego: w czasie nabozenstw zatobnych przepisany jest kolor fiole-

towy. Nie wolno postawia¢ na tabernaoulum zadnych S$wiatet,
kwiatow ani figur $§wigtych. Miejsce liturgiczne dla §wiatla, kwia
tow, relikwii, jest po bokach tabernaculum, na ottarzu. Przed
oftarzem, w ktérym jest Sanctissimum, powinna wisie¢ przynaj-
mniej jedna lampa i pali¢ si¢ bezustanku dzien i noc. [l-ampades
coram eo plures, rei saltem una die, noctugue perpetuo colluceat.
Sw. kongregacya koncylium nigdy nie zwolnita od wypekienia
tego przepisu, a wszyscy doktorowie jednozgodnie sadza, ze do-
browolne i1 umyslne niewypelnienie tego prawa, choéby tylko
przez krotki czas, jest cigzkim grzechem.

Rytual rzymski nie powiada wyraznie, jaki olej powinien si¢
pali¢ przed Naj$wigtszym Sakramentem; jednakowoz gdzicindzicj
znajdujemy formalne przepisy nakazujace uzycie oleju roslinnego.
Tak $w. Kardol Boromeusz w swoich instrukcyach dla duchowien-
stwa i w XI. synodzie diecezalnym (Act. mediol part. IV. Instruct.
Euch. p. 424. ibid. part. II. p. 324.) zada, zeba olej do lampy
przed Sanctissimum si¢ palacy, wycisnigty byt z oliwki — Lumen
vero lampadurn oleo olivae nutrielur. Ten sam przepis jest i W
Belgii.

Chociaz rozporzadzenia sa miejsoowe, przeciez dostatecznie
pokazuja, jaki byl i jest jeszcze dotad duch kodciola wzgledem
oleju palacego si¢ przed Sanctissimum. Olej ten powinien wigc
by¢ wiasciwie wycisnigty z owocu drzewa oliwnego — olea.

U nas niemozebno$¢ ta jest ogdlna. Trudno bardzo dostaé
czystej oliwy, a chociazby’ nawet mozna ja dostaé, to znowu cena
j¢j nadzwyczaj jest w-ysoka. Trzeba wigc bylo koniecznie uzy¢
oleju wybitego z rzepaku albo z nasienia Ilnianego. Ale czyzby
mozna réwnie uzywac i oleju ziemnego? Prawda, ze co do skutku
fizycznego palenia, to samo jest pali¢ 10j, wosk, albo oliwe, albo
szyst, bo skutek jest ten sam, t. j. ptomien i $wiatlo.

Pierwszenstwo, ktore kos$ciot daje oliwie, opiera si¢ na przy-
czynach mistycznych i samdj nawet przyzwoitosci. 1 tak najprzod
kiedy kos$ciot w swoich ceremoniach uzywa taki¢j materyi, do
ktor¢j przywiazane jest znaczenie mistyczne, to w braku tej ma-
teryi trzeba uzy¢ takiéj, ktora si¢ najwigcej do ni¢j zbliza. I dla
tego w braku oliwy, trzeba uzyc oleju. Tak podobnie w braku
swiec woskowych do mszy §wigtéj, trzeba uzy¢ oliwy, a nie loju,
tylko znowu w braku oliwy mozna uzy¢ toju. (De Albertis: De

Sacris utensilibus. tom. 1. c. 3. n. 154. et ssq.).
Powtore. W koS$ciele jest duch tradycyjny, ktéry nie cierpi
ani zmian, ani nowosci. Poniewaz wigc zawsze uzywano oleju

roslinnego do lamp przed Sanctissimum si¢ palacych, przeto przy-
czyna dostatecznie wystarczajaca jest, zeby odrzuci¢ uzywanie
oleju ziemnego.

Potrzecie. Ol¢j roslinny ma mistyczne wielkie znaczenie. W
duchu kosciota roslina jest symbolem czysto$ci, a wszystko, co
jest wziete ze zwierzat lub z lona ziemi, uwazane jest za nieczyste.
Olej wycisnigety lub wybity z wielkié¢j liczby owocdéw tego samego
gatunku wyobraza jedno$¢ mistycznego ciata kosciota. Owoc zgnie-
ciony i starty na miazge¢ i wypuszczajacy z ostony swoj$j startej
ptyn czysty i kosztowny, jest obrazeni Boga-Czlowieka umeczo-
nego, startego na miazg¢e w mece swojéj 1 wydajacego z ran
swoich Przenajswigtszych Sakrameuta §w. Olej roslinny, powiada
$w. Bernard (in Off. do S. S. Nomine Jesu) ma trzy cudowne
wtlasnosci: lucet, pascit et ungit, i dla tych wlasno$ci wyobraza
przymioty Zbawiciela naszego.

Ot6z znaczenia te mozna tylko do olejuroslinnego zastosowac:
a nia do oleju ziemnego lub innego ptynu.

Dla tych przyczyn, w ogdle mdéwiagc, nie wolno uzywac oleju
mineralnego do lampy przed Sanctissimum si¢ palac¢j. Jednako-
woz w nader rzadkim i nadzwyczajnym przypadku, w parafiach
bardzo biednych, gdzie niepodobienstwo nawet takich robi¢ wy-
datkéw, jakich wymaga utrzymanie lampy, moznaby za szczegdl-
niejszem pozwoleniem ordynaryusza, uzywac¢ oleju ziemnego: bo
lepiej jest mie¢ przynajmniej jakie takie $wiatlo, anizeli zadnego
i grzeszy¢ niedbalstwem.

Dekret o okkurencyi uroczystosci Niepokalanego Poczecia N. Maryi
Panny z II. Niedzielg Adwentu.

Postquam Sanctissimus Dominus Noster Pius Papa IX. Anno
1854. Dogma de Immaculata B. MARIAE Virginis Gonceptione,
universe plaudente orbe catholico, solemniter proclamavit, vetus
Christi fidelium pietas erga splendidissimum istud Deiparae pri-
vilegium nova veluti addita flamma adeo exarsit, ut si hoc festurn
nequeat sexto Idus Decembris, quae propria est ipsius dies, ob
occursum Dominicae II. Adventus celebrari, vehementer doleant diu
quandoque protrahi deberet.

Communibus itaque Cleri populique fidelis votis Sanctitas Sua
satisfacere cupiens, quod de duobus aliis Beatissimae Dei Geni-
tricis festis, Purificatione et Annuntiatione, a Sacra Rituum Oon-
gregatioue cautum est decreto Urbis et Orbis, die 20. Julii anno
1748. ad festum quoque Conceptionis extendere dignata est, ac pro-
inde jussit, ut quibus annis praedictum festum occurrerit in Do-

i minica II. Adventus, transferendum sit in feriam II. immediate

/
[«<* AT- 322.



sequentem quocumque festo etiam aequalis, non tamen altioris
ritus in earn incidente.

Hoc autem decretum promulgari atque in generalibus calen-
darii Romani rubricis adjici voluit. Contrariis quibusoumque non
obstantibus. Die 24. Maii 1860.

C. Episc. Albanensis Card. Patrizi S. R. C. Praefectus

H. Capalti S. R. C. Secret.

PISMIENNICTWO.

Podczas kiedy $wiat caly w klopocie; co si¢ z Ojcem S$wig-
tym stanie, skoro sie Wiktorowi Emanuelowi spodoba na Kapi-
tolu swa stolice zalozyé¢, kiedy Erancya mujakie$ Leoninskie mia-
sto z ogrodkiem obmysla, zydowskie i massonskie gazeciarstwo o
Jerozolime dla niego traktuje, bo si¢ samo juz Jeruzalemu wyrze-
kto, kiedy pustota chce dla niego Lewiatana zakupié¢, by sig
zastgpca Chrystusa, a nast¢gpca Galilejskiego rybaka po morzu
powozit — Ojciec §w. w Rzymie ze $ci§nieniem w sercu, ale z po-
kojem , opartym na wierze w Boskie swe postannictwo, koficzy cu-
downa bazylike $w. Pawta, ktoréj wszystkie §licznosci poztociste
modnych stolic'nie zréwnaja, buduje koleje zelazne, kopie kata-
komby w Rzymie, w Ostii poganskie $wiatynie Izidy egipskicj,
i antiquaria Chrzescijanskie w Lateranskim patacu i w Watykanie
zaktada, i w otrgbionym przez zdradliwe wojska Rzymie, po-
bozni i zamitowani uczeni wydaja dziela monumecntalnéj powagi.
Nie broszury, co jak szum namig¢tno$cia miotany, z wiatrem przy-
chodza i odlatuja', ale benedyktynskie prace Rzym $wiatu oglasza,
bo Rzym nie od dzi$ i nie na dzi$, ale odwieczny — nie$miertel-
ny, nie powodzeniem chwilowem , ale celami na wieki wytknigte-
mi rzadzi si¢ i drogi bije. Takie wspaniate dzieto $wiat znowa
ujrzatl.' wyszto z porgki znakomitego uczonego o wielki¢m imieniu,
Cavaliere Giambattista de Rossi. Tytut dzietajest nastgpujacy: Inscri-
ptions urbis christiane liomae sex prioribus Ecclesiae saeculis positae;
edidit Joannes liabtista de liossi, liomanus, liomae 1857 — 1861.
W tym pokoju jest wielko$¢; nie jest to bezpieczenstwo czlowie-
ka, ale wiara w Boga, ktory rodzaju ludzkiego nie opusci, cho¢
ten na chwile grzeszy i wiara w natur¢ ludzka, co choé¢ zbtladzi
na chwilg, niebawem do Boga zatgskni. Czasy si¢ mienig, ale Bog
zawsze ten sam i czlowiek zawsze' ten sam, a droga od czlowie-
ka do Boga, tylko na Rzym wiedzie.

Od dziewigtnastu wiekow tam tedy szty miliony dusz do nie-
ba, po ktorych male tylko pozostaty $lady, imion, dziejow, pa-
miatek , grobow, obrazéow, gar$¢ popiotow moze. Drogie to skazo-
wki ojcow dla poéznych pokolen. Pius IX. z szczegdlng mitoscia
je zbiera¢ kaze, bo¢ jezeli warto zbiera¢ symbola Bramy i Bud-
dhy w Ellore i Elefante, czyta¢ niniwejskie napisy, balsamowane
ichneumony w Memfis i Luqusor, eleuzynskie fallusy odstania¢ albo
gladiatorow miecze z pod gruzow dobywaé — czyz nie tysiac ra-
zy wigcé¢j (jak niebo od ziemi wyzsze) unie$¢ i rozradowaé dusze
powinno, kiedy drogie Filuineny, Alexandra, Marcellina imiona
dobgdziem z pod ziemi, ich IVechristo §wiatu pokazemy i wyliczym
t¢ wielka $wigtych megczennikow litanig, co krwig wymodlita §wiatu
tryumf chrzedcijanstwa?— Otoz takie katalogi $§wigtych napiséw' z
pierwszych sze$ciu wiekow chrzescijanskich zebrat w katakombach
rzymskich i ogtosit Cavaliere Rossi. On i Jjom I\tra dzisiaj pier-
wsze w starozytno$ci zajmuja miejsce.

Zbieranie napisow z czasOw chrze$cijanskich nie jest wpra-
wdzie 'rzecza nowa — ale tak doktadnego zbioru jeszcze$my nie
mieli, bo za pontyficatu Piusa znajomos$¢ katakomb bardzo wielkie
zrobila postgpy. Papiez si¢ szczegélowo i osobiScie poszukiwa-
niami temi zajmuje, zajmowal nawet wérdod najburzliwszych roz-
ruchow roku 1848. i 1849. Muzea chrze$cijanskie Watykanu i La-
teranu wiele tych skarbow zawieraja, ale trzeba albo wielkioj zna-
jomosci archeologii i historyi, by w tym nawale pomnikoéw zna-
les¢ porzadek i umie¢ niejako czytal te $wigte pisania, te pra-
wdziwe hieroglyfy, albo pozyskaé¢ to szczg¢scie, by niewprawnego
widza oprowadzit ten, kto to z ziemi wydobywal, odczys$cit i w
porzadek historyczny ustawil. On wprawnem okiem i wymowne-
mi usty pokaze ci w rzgdach galeryi po jednéj stronie tablice bo-
skich cezarow, pontyfikoéw i konsuléow, szumnie, gtosnie, chwalnie
opiewajace swa wielko$¢, a to byly postacie umierajacego Rzy-
mu, tam grob pobielany, tuna zachodzacego $wiata poganskiego
— morituri te salutant — z drugiej strony rze¢du skape w stowa
napisy chrzescijanskie, tu monogram, tu symbol, tu imie jedyne,
tu wykrzyknik, tu Vivat, Pax, Christus! I w tych napisach krwia
znaczonych i duchem ro$nie zycie i przemawia tom samoém sto-
wem, co jeszcze $wieze, jakoby z ust zdje¢te, z picrwsz¢j reki na
nas przechodzace. Tu sa wspolczesne $wiadectwa, autentyki, kto-
rym nikt wiary nie odmowi, nie odbierze, a ile tam nauki, ile
glosu za prawda dogmatu katolickiego, rzadu katolicki¢j karno-
$ci. Jak si¢ wstydzi¢ musi na te glosy pierwszych wiekow chrze-
$cijanskich,'tylekro¢ powolywanych przez przeciwnikéw Kosciota,

*jak si¢ zawstydzi¢ musi niewiara, schizma i herezya.
bow s$wiadki wstaja na obrong¢ prawdy katolickié¢j, to Piotrowiny
w swém $wiadectwie niezwycigzone. — Zbiory Dapisow bardzo
sg stare, siggaja czasOw Alkuina, ale Alkuinowi chodzilo o pig-
kne, poetyczne napisy, szukal epigrammatow i dla tego najwig-
cOj dbat o poetyczno, §wietne nawet czasy $wigtego Damaza, %o
proz¢ nie pytal. Po nim mamy epigrammatikon, Piotra Sabina,
professora uniwersytetu rzymskiego i cztonka akademii zatozondj
przez Pomponiusza Laetusa. Zbior ten byl dedykowany Kardlo-
wi VIU. krélowi francuzkiemu i zostal dopiero niedawno wynale-
ziony w bibliotece §w. Marka w Wenecyi. W wieku XVI. wszy-
stko za klassycyzmem szalato, renesansa, uczeni konstantynopo-
litanscy z zepsutego byzantyfskiego dworu przez Muhemmeda wy-
ploszeni rozlali si¢ po Europie, Bocaccio, Medyceusze, Pico Mi-
randola, dobra tacina i ogtada zastapily pamiatki chrze$cijanskie,
to téz Aldus Manutius ledwo gdzie'nie gdzie o chrzescijanska e-
pigrafike potraci. Ale ledwie koncylium trydenckie i szereg §wig-
tych jak Ignacy, Filip Neri i wielu innnych $wiatem potrzesli do
cknienia ze snu, i nauka chrzescijanska do dzieta si¢ wzigla. S.
Filip miat dwu przyjaciot wielce uczonych: Baroniusza i Bosiusza.
Bosius trzydziesci lat pod ziemia strawil na przepisywaniu napi-
sow, ale roboty nie dokonczyl, napisy niektore wyszly w dziele
Bosiusza o Rzymie podziemnym. Wspolczesny Filip de Winghe,
Holender zostawal o tymze przedmiocie r¢kopisra, ktory si¢ znaj-
duje w biliotece Bruxelskiej. Po nich nastgpuja w XVIItym wie-

Tu z gro-

ku Fadretti, Padre Lupi, Buonarotti, Muratori, a mianowicie
Gaetano Marini, ktory zbierat chrzescijanskie napisy catego
§wiata 1 zebral ich az dziesi¢¢ tysigcy. Oczywiscie ze nie

mozna bylo liczy¢ na doktadno$é, porzadek ani topograficzny ani
chronologiczny. Cztery tomy wielkie w rgkopisie zostaty w Wa-
tykanski¢j bibliotece. Pierwszy tom oglosil kardynat Angelo Mai.
Bardzo to niedoktadna aczkolwiek olbrzymia robota. W tom cata
j¢j wada, ze si¢ autor ograniczy¢ nie umial.

Cavaliere Rossi inacz¢j sobie postapit. Zakre$lit sobie czas i
miejsce. Wzigt tylko napisy Rzymskie za przedmiot badan i to
z VI pierwszych wiekow. — Rossl znalazt w O. Macchi znako-
mitego nauczyciela i przewodnika. Jak Boziusz pod przewodni-
ctwem $w. Filipa, tak Rossi pod sterem swego nauczyciela, nie
tylko nauke¢ pojat, ale napoit si¢ uroczystém poswieceniem, unie-
sieniem i przywiazaniem. A tylko takie usposobienie daje wido-
ki do wyzszego w naukach stanowiska. Przytém na szczg¢sliwg
chwile trafil, no wigcéj jeszcze jak o. Macchi, sam Pius IX. z za-
milowaniem lubigcy archeologia chrzescijanska, zachgcat autora
wszelkiemi sposobami do gruntownych badan, do postgpow w téj
zajmujac¢j a waznej dla chrze$cijan nauce. Ile to razy Ojciec §.
sam z p. Rossi zstgpowal pod ziemi¢ i dlugi czas przygladat sig
z zajgciem robotom. Ile razy uwagami peinemi nauki i pobozno-
$ci wskazowki dawal poczynajacemu dopiero badaczowi? — Od-
krycia te zostang procz innych zaszczytoéw ozdoba pontyfikatu Pi-
usa IX. na dlugie wieki, bo pod wzglgdem archeologii chrzesci-
janski¢j zaden papiez tyle nie ma zastug, co obecny. Przypomi-
namy tylko cmentarz $w. Kalixta, ze stawna i jedyna w swym ro-
dzaju krypta, z galeriami papiezy i kalendarzami sw. Damaza,
bazylika $§w. Aleksandra, $w. Szczepana, $w. Klemensa i §. Wa-
wrzynca, cmentarz $w. Neriusza i Achilleusza z wspaniatemi wscho-
dami, z malowidtami chrzescijanskiemi, ktéore mozemy za wspol-
czesne dziela malowidlom pompejanskim, uwazaé. Wszystkie te
arcywazne pomniki nie zadlugo zapewne ujrza $wiat w dziele,
ktorego wydanie juz od dawna przygotowuje si¢ w Rzymie.

W ksigdze obecnéj warto zwroci¢c uwage na typograficzne za-
lety, bo i te Rzymowi pierwszefistwo zapewniaja w sferze nauk
| glebszej filologii i historyi. Jezeli zaklady takie, jak rzadowa
drukarnia wiedenska pod rzadzca swym Auerem rozleglejsze dzie-
ta, mianowicie z galwanicziiemi i fotograficznemi przyborami, ja-
kich u. p. przy dzietach przyrodniczych potrzeba, z dokladnoscia
wigksza i pospieszniejsza jest w stanie wykonac: jezeli Times w
swej otficynie olbrzymi¢j predzéj drukowaé potrafi, bo w jeden
dzien nowe czcionki przez ogrom naktadu zuzyje i nazajutrz do
lejami posyla; $miato twierdzimy, ze zaden zaktad typograficzny
1w $wiecie taki¢j doktadnos$ci nie okazal w doborze charakterow
!'dla oddania wiernego starozytnych napisow. Napisy te oczywiscie
| z rozmaitych wiekow, przez rozmaitych kamieniarzy wykowane
maja takze najrozmaitsze ksztalty, wszystkie za$ napisy sa odda-
ne najwierni¢j nie przez fotografia ani litografia, ani przez glip-
tyke, ale na czysto typograficznej drodze. Ntedo$¢, ze kazd¢j
gtoski alfebetu trzeba bylto dwadzieScia albo wigcéj rzna¢ matryc
i la¢ czcionek, ale ustawianie ich w nierownych czgsto wielko-
§ciach, w krzywych liniach, w najrozmaitszych odlamkach i u-
I szkodzeniach wymagato trudow, ktore dla nieobcznanych ze sztu-

jka typograficzng zawsze niepoj¢temi zostana, a dla oddania pier-
wowzoru w ten sposob sa niezbgdne.

Do tego numeru dodatek Nr. 7.



